Important Safety Instructions

Please read this entire document prior to setting up, operating, and servicing your Cricut® smart cutting
machine. Please follow the enclosed instructions, online instructions, and other official Cricut instructional
materials. For more safety and compliance information, go to cricut.com/safety.

In these instructions the term “Machine” means Cricut Joy™.

online instructions, and other official Cricut materials may result in damage to

WARNING: Risk of Injury, Fire, and Electric Shock.
& Operating Machine in a manner not prescribed in the enclosed instructions,
the Machine, property damage, injury, or even death.

Machine is intended to be operated by an adult only. Not intended for use by children 12 years or under.
Always supervise children around Machine.

Use Machine only for its intended crafting purpose.

INDOOR USE ONLY. MACHINE IS INTENDED FOR INDOOR USE IN DRY LOCATIONS ONLY. DO NOT USE IN
OR NEAR WATER. DO NOT IMMERSE IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

Machine is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or cognitive capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they are supervised by a person responsible for their safety and familiar
with the safe operation of Machine.

Disconnect the electrical power by unplugging Machine before servicing or cleaning.

Only clean Machine with a soft cloth dampened with glass cleaner or water. Never use any kind of flammable
liquid to clean Machine. Do not use solvents such as acetone or nail polish remover to clean Machine as these
will permanently damage Machine’s surfaces.

Always unplug Machine before replacing the cutting blade. Blades are extremely sharp and should be
handled with caution and extreme care. Prevent blade contact with hands and body to avoid injury. Do not
allow children to handle blades. Blades and other small parts are choking hazards and should be kept and
stored away from children.

Do not open, modify, or otherwise tamper with Machine.
Do not operate if Machine or cord is damaged. Contact Cricut Member Care for service: cricut.com/contact.

Use only Cricut approved power adapters. Always turn Machine OFF before unplugging from the electrical



outlet. Never pull on the cord to disconnect Machine from the electrical outlet; instead, grasp the plug and
pull to disconnect Machine.

The power cord should be positioned so that it will not drape over the countertop or tabletop where it can be
tripped over, snagged, or pulled on unintentionally (especially by children).

Place Machine on a strong, flat, level, and stable surface. Make sure your work space has enough space in the
front and back of Machine to allow the cutting mat to move through Machine freely.

Do not place your fingers or other objects in Machine while connected to electrical power, or while Machine is
powered on, or during cutting operations.

Keep hair, jewelry, loose clothing, fingers, other body parts, and any other items that could get caught in the
moving parts away from Machine while it is operating as the rapid movements of the cutting carriage, mat,
and material during operation may cause injury.

Do not touch the mat or material during cutting even if the mat or material stops moving. Do not touch the
mat or material until Machine ejects the mat or material from Machine.

Machine should never be left or stored outside, in unheated or unairconditioned spaces, or in environments
where Machine can come in contact with water.



Consignes de sécurité importantes

Veuillez lire ce document dans son intégralité avant de configurer, d'utiliser et de réparer votre machine de
découpe intelligente Cricut®. Veuillez suivre les instructions ci-jointes, les instructions en ligne et d'autres
matériels officiels didactiques Cricut. Pour plus d'informations sur la sécurité et la conformité, consultez
cricut.com/safety.

Dans ces instructions, le terme « Machine » désigne le Cricut Joy™.

AVERTISSEMENT: Risque de blessure, d’incendie et de choc électrique.
L'utilisation de la Machine d'une maniére non prescrite dans les instructions
ci-jointes, instructions en ligne et d'autres matériels officiels Cricut peut entrainer
des dommages a la Machine, des dommages matériels, des blessures ou méme
la mort.

La Machine est destinée a étre utilisée uniquement par un adulte. Non destinée a étre utilisée par des enfants
de 12 ans ou moins. Surveillez toujours les enfants autour de la Machine.

Utilisez la Machine uniquement aux fins de fabrication prévues.

UTILISATION INTERIEURE SEULEMENT. LA MACHINE EST CONGUE POUR UNE UTILISATION EN INTERIEUR
DANS DES ENDROITS SECS UNIQUEMENT. NE PAS UTILISER DANS OU PRES DE L'EAU. NE PAS PLONGER
DANS L'EAU NI DANS AUCUN AUTRE LIQUIDE.

La Machine n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
cognitives réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient supervisées
par une personne responsable de leur sécurité et familiarisées avec le fonctionnement sécuritaire de
Machine.

Coupez l'alimentation électrique en débranchant la Machine avant |'entretien ou le nettoyage.

Nettoyez la Machine uniquement avec un chiffon doux imbibé de nettoyant pour vitres ou de I'eau. N'utilisez
jamais aucun type de liquide inflammable pour nettoyer la Machine. N'utilisez pas de solvants tels que
I'acétone ou du dissolvant pour vernis a ongles pour nettoyer la Machine, car ils endommageraient de
maniére permanente les surfaces de la Machine.

Toujours débranchez la Machine avant de remplacer la lame de coupe. Les lames sont extrémement



coupantes et doivent étre manipulés avec prudence et un soin extréme. Evitez tout contact de la lame avec
les mains et le corps pour éviter les blessures. Ne laissez pas les enfants manipuler les lames. Les lames et
autres petites pieces présentent un risque d'étouffement et doivent étre conservées et stockées loin des
enfants.

Ne pas ouvrir, modifier ou autrement altérer la Machine.

Ne pas utiliser si la Machine ou le cordon est endommagé. Veuillez contacter le service a la clientéle de Cricut
pour obtenir du matériel: cricut.com/contact.

Utilisez seulement les adaptateurs de courant approuvés par Cricut. Eteignez toujours la Machine avant de la
débrancher de la prise électrique. Ne tirez jamais le cordon pour débrancher la Machine de la prise
électrique; au lieu, saisissez la fiche et tirez pour débrancher la Machine.

Le cordon d'alimentation doit étre placé de maniére a ne pas se poser sur le comptoir ou la table ou il pourrait
étre trébuché, accroché, ou tiré involontairement (surtout par des enfants).

Placez la Machine sur une surface solide, uniforme, plane et stable. Assurez-vous que votre zone de travail
dispose de suffisamment d'espace entre I'avant et l'arriére de la Machine pour permettre au tapis de coupe de
se déplacer librement dans la Machine.

Ne placez pas vos doigts ou d‘autres objets dans la Machine lorsqu’elle est connectée a l'alimentation
électrique, ou lorsque la Machine est allumée, ou pendant les opérations de coupe.

Gardez les cheveux, les bijoux, les vétements amples, les doigts, les autres parties du corps et tout autre
objet susceptible de se coincer dans les pieces en mouvement, loin de la Machine, pendant le fonctionne-
ment car les mouvements rapides du chariot de coupe, du tapis et du matériel pendant le fonctionnement
peuvent causer des blessures.



Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie das gesamte Dokument, bevor Sie lhre intelligente Cricut®-Schneidemaschine einrichten, bedienen
und warten. Bitte beachten Sie die beiliegenden Anweisungen, Online-Hinweise und andere offiziellen
Anleitungen von Cricut. Weitere Informationen zu Sicherheit und Compliance finden Sie unter
cricut.com/safety.

In diesen Anweisungen handelt es sich bei dem Begriff ,Maschine” um die Cricut Joy™.

WARNUNG: Verletzungs-, Brand- und Stromschlaggefahr.
Das Betreiben der Maschine in einer Weise, die nicht in den beigefligten
Anweisungen, Online-Anleitungen und anderen offiziellen Cricut-Materialien

vorgeschrieben ist, kann zu Schaden an der Maschine, Sachschaden, Verletzun-
gen oder sogar zum Tod fihren.

Die Maschine darf nur von einem Erwachsenen bedient werden. Sie ist nicht zur Benutzung durch Kinder
unter 12 Jahren geeignet. Kinder missen im Umfeld der Maschine beaufsichtigt werden.

Verwenden Sie die Maschine nur fiir die vorgesehenen Bastelarbeiten.

NUR FUR DIE VERWENDUNG IM INNENBEREICH GEEIGNET. DIE MASCHINE DARF NUR IN TROCKENEN
INNENRAUMEN EINGESETZT WERDEN. NICHT IN ODER NAHE WASSER VERWENDEN. NICHT IN WASSER
ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN EINTAUCHEN.

Die Maschine ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen
oder kognitiven Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person, die mit dem Gebrauch der Maschine vertraut ist,
beaufsichtigt.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie die Maschine warten oder reinigen.

Reinigen Sie die Maschine nur mit einem weichen, mit Glasreiniger oder Wasser befeuchteten Tuch.
Verwenden Sie niemals brennbare Flissigkeiten, um die Maschine zu reinigen. Verwenden Sie niemals
Reinigungsmittel wie Aceton oder Nagellackentferner, da diese die Plastikoberflachen der Maschine
permanent beschéadigen.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie die Messer-Klinge austauschen. Klingen sind duBerst scharf und sollten



mit ausgesprochener Sorgfalt und Vorsicht gehandhabt werden. Versuchen Sie die Klinge weder mit lhren
Handen noch mit anderen Kérperteilen zu berhren, um Verletzungen zu vermeiden. Kinder diirfen die
Klingen nicht berihren. Klingen und andere kleine Teile stellen ein Erstickungsrisiko dar und sind auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufzubewahren.

Offnen, modifizieren oder manipulieren Sie die Maschine nicht.

Betreiben Sie die Maschine nicht, wenn die Maschine oder das Kabel beschédigt sind. Wenden Sie sich bitte
an die Mitgliederbetreuung unter cricut.com/contact.

Verwenden Sie nur von Cricut zugelassene Netzadapter. Schalten Sie die Maschine immer AUS, bevor Sie den
Stecker ziehen. Ziehen Sie niemals am Kabel, um die Maschine von der Steckdose zu trennen, sondern
greifen Sie den Stecker und ziehen Sie daran, um die Maschine auszustecken.

Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass es nicht Gber die Arbeitsplatte oder Tischplatte hangt, wo
(insbesondere Kinder) unbeabsichtigt darliber stolpern, es eingeklemmen oder ausstecken kénnen.

Platzieren Sie die Maschine auf eine feste, flache, ebene und stabile Oberflache. Vergewissern Sie sich, dass
die Maschine vorne und hinten tber gentigend Freiraum verfiigt, damit sich die Schneidematte ungehindert
bewegen kann.

Vermeiden Sie es, Finger oder andere Objekte in die Maschine zu stecken, solange der Netzstecker einges-
teckt oder die Maschine eingeschaltet ist oder wahrend der Schneidevorgang ausgefiihrt wird.

Halten Sie wahrend des Betriebs Haare, Schmuck, lockere Kleidung, Finger, andere Korperteile und sonstige
Gegenstande von den sich bewegenden Maschinenteilen fern, da die schnellen Bewegungen des Schneid-
schlittens, der Matte und Materialien zu Verletzungen fiihren kdnnen.

Berlihren Sie weder die Matte noch die Materialien wahrend des Schneidevorgangs, auch dann nicht, wenn



Instrucciones de seguridad importantes

Lea todo el documento antes de configurar, usar o reparar su maquina de corte inteligente Cricut®. Siga las
instrucciones adjuntas, las instrucciones en linea y otros materiales instructivos oficiales de Cricut.
Para obtener mas informacion sobre seguridad y cumplimiento, visite cricut.com/safety.

En estas instrucciones, el término "maquina" significa Cricut Joy™.

ADVERTENCIA: riesgo de sufrir lesiones, incendio y choque eléctrico.
Usar la maquina de una forma diferente a la indicada en las instrucciones
adjuntas, instrucciones en linea y otros materiales instructivos oficiales de Cricut
puede provocar dafos a la maquina, a la propiedad, lesiones o incluso la muerte.

La maquina se disefd para ser usada por un adulto solamente. No estd disefiada para ser usada por nifios de
12 afios 0 menores. Siempre supervise a los nifios cuando estén cerca de la maquina.

Use la maquina solamente para lo que fue disefiada: hacer manualidades.

SOLO PARA USO EN INTERIORES. LA MAQUINA SE DISENO PARA USARSE EN INTERIORES, SOLO EN
AMBIENTES SECOS. NO LA USE CERCA NI DENTRO DEL AGUA. NO LA SUMERJA EN AGUA NI EN NINGUN
OTRO LiQUIDO.

La maquina no se disend para ser usada por personas con capacidades fisicas, sensoriales o cognitivas
reducidas, o con falta de experiencia o conocimiento, a menos que estén bajo la supervision de una persona
que sea responsable por su seguridad y que esté familiarizada con el uso seguro de la maquina.

Desenchufe la maquina para desconectar el suministro eléctrico antes de realizar algun tipo de mantenimien-
to o limpieza.

Limpie la maquina con un pafo suave y humedecido con limpiacristales o agua. Jamas use algun tipo de
liquido inflamable para limpiar la maquina. No use solventes como acetona o removedor de pintura de ufias
para limpiar la maquina, ya que estos dafaran las superficies de la maquina de forma permanente.

Siempre desenchufe la maquina antes de reemplazar la cuchilla. Las cuchillas son sumamente filosas y deben
manipularse con precaucion y extremo cuidado. Evite el contacto de las cuchillas con las manos y el cuerpo



para evitar lesiones. No permita que los niflos manipulen las cuchillas.
Las cuchillas y piezas pequefas representan un riesgo de asfixia y deben mantenerse y almacenarse lejos de
los nifos.

No abra, modifique ni altere de alguna manera la maquina.

No utilice la maquina si esta o el cable se encuentran dafiados. Comuniquese con Asistencia a los miembros
de Cricut por servicio técnico: cricut.com/contact.

Use solamente adaptadores de corriente aprobados por Cricut. Siempre apague la maquina antes de
desenchufarla del tomacorriente. Nunca tire del cable para desenchufar la maquina del tomacorriente; por el
contrario, tome el enchufe y tire para desconectarla.

El cable de alimentacion debe colocarse de tal manera que no quede colgando del borde de la mesa o
mostrador para evitar que alguien se tropiece, se enganche con el cable o tire de este sin querer (especial-
mente los nifios).

Coloque la maquina sobre una superficie firme, plana, nivelada y estable. Asegurese de que su area de
trabajo tenga suficiente espacio al frente y atras de la maquina para permitir que el tapete de corte se mueva
por la maquina con libertad.

No coloque los dedos ni ningun otro objeto en la maquina mientras esté conectada al suministro eléctrico o
encendida o realizando alguna operacion de corte.

Mantenga el cabello, las joyas, las prendas de ropa sueltas, los dedos u otras partes del cuerpo, y cualquier
otro elemento que pueda quedar atrapado en las partes moviles, lejos de la maquina mientras esté funciona-
ndo, ya que los movimientos rapidos del carro, el tapete y el material de corte pueden causar lesiones
durante el funcionamiento.



Importanti istruzioni di sicurezza

Leggere l'intero documento prima di installare, utilizzare e riparare la macchina da taglio intelligente Cricut®.
Seguire le istruzioni allegate, quelle online e altri ufficiali materiali informativi Cricut. Per maggiori informazi-
oni relative a sicurezza e conformita visitare il sito cricut.com/safety.

Nelle presenti istruzioni il termine “macchina” si riferisce a Cricut Joy™.

ATTENZIONE: Rischio di lesioni, incendio e scosse elettriche.
L'azionamento della macchina in una maniera che non si attiene alle istruzioni
allegate, a quelle online o agli altri materiali ufficiali Cricut puo provocare danni
alla macchina e alle proprieta, lesioni o perfino la morte.

La macchina é destinata a essere utilizzata esclusivamente da persone adulte. Non deve essere usata da
bambini di eta inferiore ai 12 anni. Supervisionare sempre i bambini che si trovano nei pressi della macchina.

Utilizzare la macchina esclusivamente per lo scopo per il quale é stata creata.

SOLO PER USO IN AMBIENTI CHIUSI. LA MACCHINA E DESTINATA SOLO ALL'USO IN AMBIENTI CHIUSI E
ASCIUTTI. NON UTILIZZARE IN ACQUA O VICINO A FONTI D'ACQUA. NON IMMERGERE IN ACQUA NE IN
ALTRI LIQUIDL.

La Macchina non e destinata all'uso da parte di persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o cognitive, o
prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano supervisionate da una persona responsabile della
loro sicurezza e che abbia familiarita con il funzionamento sicuro della macchina.

Interrompere l'alimentazione elettrica scollegando la macchina prima della manutenzione o della pulizia.

Pulire la macchina esclusivamente con un panno morbido inumidito con detergente per vetri o acqua. Non
utilizzare mai alcun tipo di liquido inflammabile per pulire la macchina. Non utilizzare detergenti come
acetone o solventi per le unghie per pulire la macchina in quanto questi ne danneggiano in modo permanen-
te le superfici.

Scollegare sempre la macchina prima di sostituire la lama di taglio. Le lame sono estremamente affilate e
devono essere maneggiate con cautela ed estrema cura. Evitare il contatto della lama con le mani e il corpo
per evitare lesioni. Non permettere ai bambini di maneggiare le lame. Le lame e altre piccole parti presentano



pericoli di soffocamento e devono essere tenute e conservate lontano dalla portata dei bambini.
Non aprire, modificare o manomettere in altro modo la macchina.

Non utilizzare se la macchina o il cavo sono danneggiati. Contattare il Cricut Member Care per assistenza:
cricut.com/contact.

Utilizzare solo adattatori di alimentazione approvati da Cricut. SPEGNERE sempre la macchina prima di
collegarla o scollegarla dalla presa elettrica.

Non tirare mai il cavo per scollegare la macchina dalla presa elettrica; afferrare invece la spina e tirarla per
effettuare il suo scollegamento.

Il cavo di alimentazione deve essere posizionato in modo che non penda da un piano di lavoro o di un tavolo,
dove puo essere causa di inciampo, di impiglio o essere tirato involontariamente (specialmente dai bambini).

Posizionare la macchina su una superficie solida, piana e stabile. Assicurarsi che I'ambiente di lavoro disponga
di spazio a sufficienza davanti e dietro la macchina per consentire al tappeto da taglio di scorrere liberamente
lungo la macchina.

Non posizionare le dita o altri oggetti nella macchina mentre & collegata all'alimentazione elettrica, o mentre
la macchina € accesa o durante le operazioni di taglio.

Mentre la macchina & in funzione tenere lontano i capelli, i gioielli, gli indumenti larghi, le dita, le altre parti
del corpo e qualsiasi altro oggetto che potrebbe rimanere impigliato nelle parti in movimento, poiché i moti
rapidi del carrello di taglio, del tappetino e del materiale durante il funzionamento potrebbero causare lesioni.

Non toccare il tappetino o il materiale durante l'incisione anche se questi sono fermi. Non toccare il tappetino
o il materiale finché la macchina non li espelle.



Importantes instrugcdes de seguranca

Leia este documento inteiro antes de configurar, operar e fazer manutengao em sua maquina de corte
inteligente Cricut®. Siga as instrugdes em anexo, instrugdes online e outros materiais oficiais de instrugédo da
Cricut. Para obter mais informagdes de seguranca e de conformidade, acesse cricut.com/safety.

Nessas instrugdes, o termo “maquina” significa Cricut Joy™.

AVISO: risco de lesoes, incéndio e choque elétrico.
Operar a maquina de uma maneira ndo indicada nas instrugdes em anexo,
instrugdes online e outros materiais oficiais da Cricut pode resultar em danos a
maquina, danos ao patriménio, lesdes ou até mesmo a morte.

A maquina deve ser operada apenas por um adulto. Ndo deve ser usada por criangas com 12 anos ou menos.
Sempre supervisione as criangas que estdo préximas da maquina.

Use a maquina somente para o propdsito de criagédo pretendido.

SOMENTE PARA USO EM AMBIENTES FECHADOS. A MAQUINA DEVE SER USADA EM AMBIENTES
FECHADOS APENAS EM LOCAIS SECOS. NAO USE DENTRO OU PERTO DA AGUA. NAO MERGULHE NA
AGUA NEM EM QUALQUER OUTRO LiQUIDO.

A maquina néo deve ser usada por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou cognitivas reduzidas, ou
falta de experiéncia e conhecimento, a menos que seja supervisionada por uma pessoa responsavel por sua
seguranga e familiarizada com a operagdo segura da maquina.

Desconecte a energia elétrica, desligando a maquina da tomada antes de realizar a manutengéo ou a limpeza.

S6 limpe a maquina com um pano macio umedecido com limpador de vidros ou dgua. Nunca use qualquer
tipo de liquido inflaméavel para limpar a maquina. Nado use solventes como acetona ou removedor de esmalte
de unhas para limpar a maquina, pois isso danificara permanentemente as superficies plasticas da maquina.

Sempre desligue a maquina da tomada antes de substituir a lamina de corte. As laminas sdo extremamente
afiadas e devem ser manipuladas com cuidado e extrema cautela. Evite o contato da lamina com as maos e o
corpo para evitar lesdes. Ndo permita que as criangas manuseiem as laminas. As laminas e outras pecas
pequenas representam riscos de asfixia e devem ser mantidas e guardadas longe das criangas.



N&o abra, modifique nem adultere a maquina de alguma forma.

N&o opere, se a maquina ou o cabo estiver danificado. Para obter assisténcia, entre em contato com o
Servigo de atendimento aos associados da Cricut: cricut.com/contact.

Use somente adaptadores de energia aprovados pela Cricut. Sempre DESLIGUE a maquina antes de
desconecta-la da tomada elétrica. Nunca puxe pelo cabo para desconectar a maquina da tomada elétrica; em
vez disso, segure pelo plugue e puxe-o para desconectar a maquina.

O cabo de alimentagédo deve ser posicionado de forma que néo fique pendurado sobre a bancada ou a mesa,
onde é possivel tropegar nele, esbarrar nele ou puxa-lo acidentalmente (especialmente por criangas).

Coloque a maquina em uma superficie forte, plana, nivelada e estavel. Verifique se sua area de trabalho tenha
espaco suficiente na frente e atras da maquina, permitindo que a base de corte se mova liviemente pela
maquina.

N&o coloque os dedos ou outros objetos na maquina enquanto estiver conectada a energia elétrica ou
enquanto a maquina estiver ligada ou durante as operagdes de corte.

Mantenha longe da maquina cabelo, joias, roupas soltas, dedos, outras partes do corpo e outros itens que
possam ficar presos nas pegas méveis enquanto ela estiver em funcionamento, porque os movimentos
rapidos do carrinho de corte, da base e do material durante a operagdo podem provocar lesdes.

N&o toque na base ou no material durante o corte, mesmo se a base ou o material parar de se mover. Ndo
togue na base ou no material até que a maquina ejete a base ou o material.

A maquina nunca deve ser deixada ou guardada em ambiente externo, em espagos ndo aquecidos ou sem ar
condicionado, ou em ambientes nos quais a maquina possa entrar em contato com a agua.



Belangrijke Veiligheidsinstructies

Lees dit volledige document vooér het instellen, gebruiken en onderhouden van uw Cricut® slimme snijma-
chine. Volg de bijgevoegde instructies, online instructies en andere officiéle documenten met instructies van
Cricut. Ga voor meer informatie over veiligheid en naleving naar cricut.com/safety.

In deze instructies staat de term “Machine” voor Cricut Joy™.

De Machine gebruiken op een manier die niet wordt beschreven in de bijgevoeg-

de instructies, online instructies en andere officiéle documenten met instructies

van Cricut, kan leiden tot beschadiging van de Machine en/of eigendom, letsel of
zelfs de dood.

i WAARSCHUWING: Risico op letsel, vuur en elektrische schokken.

De Machine is bedoeld om alleen door volwassenen te worden gebruikt. Niet bedoeld voor gebruik door
kinderen jonger dan 12 jaar. Houd altijd toezicht op kinderen in de buurt van de Machine.

Gebruik de Machine alleen voor de bedoelde handwerkactiviteiten.

ALLEEN VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS. DE MACHINE IS ALLEEN BEDOELD VOOR GEBRUIK BINNENSHUIS,
OP DROGE PLAATSEN. NIET GEBRUIKEN IN OF IN DE BUURT VAN WATER. NIET ONDERDOMPELEN IN
WATER OF EEN ANDERE VLOEISTOF.

De Machine is niet bedoeld voor gebruik door personen met verminderde fysieke, motorische of cognitieve
mogelijkheden of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid en vertrouwd is met de veilige bediening van de Machine.

Trek de stekker uit het stopcontact véor het onderhouden of reinigen.

Reinig de Machine alleen met een zachte doek, bevochtigd met glasreiniger of water. Gebruik nooit een
brandbare vloeistof om de Machine te reinigen. Gebruik geen oplosmiddelen zoals aceton of nagellakremover
om de Machine te reinigen, deze zullen de oppervlakken van de Machine permanent beschadigen.

Trek de stekker altijd uit het stopcontact voor het vervangen van het snijmes. De messen zijn extreem scherp
en moeten voorzichtig en met grote zorg worden gehanteerd. Vermijd dat het mes de handen en het lichaam
raakt om letsel te voorkomen. Laat kinderen geen messen hanteren. Messen en andere kleine onderdelen



vormen verstikkingsgevaar en moeten uit de buurt van kinderen worden gehouden en bewaard.
De Machine niet openen, modificeren of anderszins manipuleren.

De Machine niet gebruiken met een beschadigd netsnoer. Neem contact op met Cricut Member Care voor
onderhoud: cricut.com/contact.

Gebruik alleen door Cricut goedgekeurde voedingsadapters. Zet de Machine altijd eerst UIT alvorens de
stekker uit het stopcontact te trekken. Nooit aan het snoer trekken om de machine los te koppelen van het
stopcontact; in plaats daarvan aan de stekker trekken om de Machine los te koppelen.

Het netsnoer dient zodanig te worden geplaatst dat het niet over het aanrechtblad of tafelblad is gedrapeerd
zodat iemand erover kan struikelen, erachter kan blijven haken, of er onbedoeld aan kan trekken (vooral bij
kinderen).

Plaats de Machine op een stevig, vlak, waterpas en stabiel oppervlak. Zorg ervoor dat er vooraan en achteraan
genoeg ruimte is rond de Machine om ervoor te zorgen dat de snijmat vrij door de Machine kan bewegen.

Plaats geen vingers of andere voorwerpen in de Machine terwijl de stekker in het stopcontact steekt of terwijl
de Machine aan staat, of tijdens het snijden.

Houd haar, juwelen, losse kledij, vingers, andere lichaamsdelen en alle andere zaken die gekneld kunnen
raken tussen de bewegende delen uit de buurt van de Machine terwijl deze in werking is. De snelle bewegin-
gen van de snijwagen, mat en het materiaal tijdens de werking kunnen letsel veroorzaken.

Raak de mat of het materiaal niet aan tijdens het snijden, zelfs als de mat of het materiaal stopt met bewegen.
Raak de mat of het materiaal niet aan tot de Machine de mat of het materiaal uitwerpt.

De Machine mag nooit buiten, in niet verwarmde ruimten of ruimten zonder airconditioning, of op plaatsen



